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Para Jonathan Mills, que me enseno historia

e inspird mi amor por el tema desde entonces.
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PERSONAJES

Centurién Macro: héroe de Roma que busca un retiro pacifico en
Britania, o eso piensa al menos.

Petronela: mujer de Macro, que busca lo mismo.

La tripulacién del buque de carga Delfin

Androco, Hydrax, Barco, Lémulo: una tripulacién nerviosa que navega
hacia aguas turbulentas.

Parvo: grumete del barco, con el corazén de un leén.

En la posada de El Perro y el Ciervo
Porcia: madre y socia de negocios de Macro. Una empresaria de rompe

y rasga.
Denubio: su «<manitas» y algo mais.

En el cuartel general provincial de Londinium
Tribuno Salvio: joven aristocrata que se propone volver a Roma.

Procurador Deciano: burdcrata deficiente enviado a Britania como
castigo.

Gobernador Paulino: hombre ambicioso que quiere hacerse un nombre
completando la pacificacién de Britania.

Las bandas de Londres

Malvino: lider de los Escorpiones y hombre cuyas ofertas es peligroso
rechazar.

Pansa: segundo al mando de Malvino.



Cina: lider de los Espadas, con ambiciones de convertir su banda en la
mds poderosa de la ciudad.

Naso: un Espada con una veta desagradable en su interior.

En la Colonia de Veteranos de Camuloduno

Ramiro: prefecto de Campo retirado, con la esperanza de vivir la
jubilacién en paz,

Cordua: mujer de Ramiro.

Tibulo: oficial a cargo de un puesto de avanzada aislado que no estd
lejos de Camuloduno.

Laenas, Herenio, Anco, Vibenio: veteranos retirados dispuestos a entrar
en combate por ultima vez.

Cardomino: un guia nativo que no se lleva bien con sus compatriotas.

Mabodugno: anciano jefe de los trinovantes.

Realeza icena

Prasutago: rey de los icenos, tristemente abatido por una enfermedad
terminal.

Boudica: mujer de Prasutago, feroz defensora de los intereses de su
tribu.

Visitantes de Roma

Prefecto Cato: mejor amigo del centurion Macro. Un soldado
consumado sin permiso para estar en Britania.

Claudia Acté: amada de Cato y antigua amante del emperador Neron,
que piensa que murid en el exilio.

Lucio: hijo de Cato, de su difunta esposa.

Casio: perro de aspecto feroz con un apetito feroz.

Y también
Cayo Torbulo: jefe de cuadrilla de carga, con vista para los negocios.

Camilo: posadero del camino entre Londinium y Camuloduno.



Graco: propietario de una curtiduria en Londinium que va a ser

despellejado por las bandas.



EL HONOR DE ROMA

Libro XX de Quinto Licinio Cato



CAPITULO UNO

Rio Tamesis, Britania, enero del 59 d. de C.

—Se aproxima un barco —djjo el centurién Macro, sefialando hacia el rio.
Miraba por encima del agua y, mientras, los rizos veteados de gris que le
cafan sobre la frente se agitaron con la fria brisa. Los que estaban en la
cubierta del Delfin se volvieron a mirar a la pequefia y baja embarcacién
impulsada por cuatro hombres a los remos, con otros tres sentados en la
popa y uno mds de pie en la proa, agarrado a un cabo para estabilizarse.
Habian doblado un recodo del Tamesis hacia s6lo unos cuatrocientos
metros y se aproximaban deprisa. Macro calculé ripidamente que
pronto alcanzaria al lento buque mercante que los llevaba a su mujer y a
él rio arriba hacia Londinium. Aunque no llevaban armadura y Macro
no vefa lanzas ni ninguna otra arma, algo en la postura de aquellos
hombres le provocé un cosquilleo de prevencion en la nuca.

—:Estamos en peligro?

Se volvié hacia Petronela, una mujer de recia constitucién; de cara
ovalada y con cabello oscuro, s6lo era un poco mis baja que Macro.
Llevaban juntos unos afios ya, y ella sabia que, aunque Macro habia
dejado el ejéreito, sus sentidos seguian muy afinados y era capaz de
detectar cualquier posible amenaza.

—Lo dudo, pero es mejor estar a salvo que tener que lamentarlo, ¢no?

Dej6 a Petronela ain observando cémo se aproximaba el barco y se
dirigi6 al capitdn del buque mercante en tono tranquilo:

—Queria hablar un momento contigo, Androco.

El capitin capté la alarma en los ojos de Macro, y enseguida lo
acompafé hacia el lugar donde guardaban el equipaje, cubierto por



unas pieles de cabra. Macro las eché hacia atrds y abri el cerrojo del
batl que contenia su equipo. Rebuscé en el interior hasta encontrar su
espada y su cinturén, que se ajusté ripidamente, de tal modo que el
pomo de su espada quedase en su lugar habitual, contra la cadera.
Tendié otro cinturdn con espada a Androco.

—Péntelo.

El capitin dudé y eché un vistazo al barco.

—Parecen inofensivos...  Realmente son necesarias las armas?

—Esperemos que no. Pero, segiin mi experiencia, es mejor tenerlas a
mano y no necesitarlas que no tenerlas y necesitarlas.

Androco tardé un momento en asimilar el comentario, y entonces se
abroché el cinturén y ripidamente lo ajustd en torno a sus esbeltas
caderas.

—:Y ahora qué?

—A ver lo que hacen.

Un sol mortecino brillaba a través de un cielo gris, nublado,
iluminando débilmente el rio y el anodino paisaje a cada orilla. El
sonido de los remos salpicando el agua llegaba por encima de la
superficie a los pasajeros a bordo del barco mercante. El bote mantuvo
su rumbo y pas6 a unos diez metros del barco méds grande, y Macro vio
que el hombre que estaba en pie a proa examinaba la cubierta y
estudiaba rdpida pero detenidamente el cargamento visible, para luego
mirar de soslayo a Macro y Androco. Como los demads, llevaba un
manto por encima y el pelo atado hacia atrds con una correa de cuero.

Macro se aclaré la garganta y escupid por encima de la borda, y luego
levant6 la mano como saludo, asegurindose de que su capa se abria lo
bastante para que los que estaban en el barco vieran sobresalir de la
vaina el pomo de su espada.

—Hola, amigos. Una tarde muy fria para ir por el rio, ¢no?

En la proa, el hombre asintié y sonrid, y al momento murmurd una
orden en su propio dialecto a sus compaifieros. Los hombres de los
remos descansaron, y la embarcacién de inmediato empezé a moverse
mads despacio.



—Pues si, bastante fria —cambié a un latin con un acento muy
marcado—. ¢ Vais hacia la ciudad?

—Pues si —replic6 Androco-. ¢ Y vosotros?

El hombre hizo un gesto rio arriba.

—A un pueblo de pescadores que estd a tres kilometros hacia alld. A
cenar. Que el dios del rio os mantenga a salvo.

Se llevo un dedo a la frente como despedida y luego habl6 de nuevo
en dialecto a los hombres que estaban a los remos. Estos volvieron a
esforzarse, y la embarcacién salté hacia delante y continué su rumbo
rio arriba, desplazando el agua en su estela.

Androco dej6 escapar un suspiro de alivio.

—Parece que no habia motivo de preocupacién, después de todo.

Macro mantuvo la mirada por un momento en el avance del bote, que
ya se dirigia hacia la siguiente curva del rio. La niebla se diseminaba por
los juncos que crecian a lo largo de la orilla, y el bote desapareci6 de la
vista incluso antes de llegar a la curva.

—No estoy muy seguro. ¢ Qué razén crees que podrian tener para salir
al rio una tarde tan fria de invierno?

—Y yo qué sé? Alguien podria hacerse la misma pregunta de un
capitdn que cruza desde la Galia en esta época del afio.

Macro pens6é un momento.

—Ese pueblo que ha mencionado... ;Lo conoces?

Androco negé con la cabeza.

—Hay varios a lo largo del rio, pero ninguno tan cerca como él dice.

—¢ Estas seguro?

El capitdn pareci6 ofendido.

~Llevo comerciando entre Londinium y Gesoriaco los tltimos cinco
afios. Conozco el Tamesis como la palma de mi mano. Te digo,
centuridn, que el pueblo mdas cercano estd al menos a quince kilémetros
de distancia. Es verdad que quizds haya algin asentamiento al final de
cualquiera de los arroyos que alimentan el rio, pero ninguno que yo
conozca. —Se volvié a mirar en la direccién que habia tomado el bote-.
Puede que tengas razén. No me gusta nada el aspecto de esos hombres.



—No me digas... -bufé Macro—. Creo que podriamos estar en peligro.
No creo que sea seguro que nos detengamos para pasar la noche.

—:Navegar de noche? ~Androco meneo6 la cabeza—. Ni hablar.

—Decias que conocias el rio...

—A la luz del dia, si.

—Pero es el mismo rio de noche -replic6 Macro—. Tengo plena
confianza en que serds capaz de guiar el barco a una distancia segura de
esos hombres. ;Qué es lo peor que puede pasar? Si embarrancamos,
s6lo tendremos que esperar a que suba la marea, y ésta nos volverd a
poner a flote.

—Si navegamos hacia un banco de lodo a cierta velocidad, el impacto
podria abatir el mastil.

—Pues entonces iremos despacio. Y, aunque perdamos el mdstil, es
mejor eso que perder el barco, la carga, la tripulacidn, a tus pasajeros y
la vida ante una banda de piratas.

El capitdn se froté la mandibula.

—Si lo pones asi...

—Es asi exactamente como lo estoy poniendo. Vamos a seguir.

Tras despedirse, Macro caminé por la cubierta hacia su mujer, a quien
dirigié una sonrisa tranquilizadora.

—No nos vamos a detener junto a la orilla esta noche.

—¢Por qué? ;Por esos hombres? —dijo Petronela, suspicaz.

—Sélo por seguridad —asintié él.

—:Son peligrosos?

—Es mejor no tener que averiguarlo. -Hizo una pausa para pensar
brevemente, y llamé en voz alta a Androco—: ¢Tenéis armas, tus chicos
y ta?

—Unas cuantas hachas, cuchillos y las cabillas.

—¢Y armaduras?

—Somos marineros, centurién, no soldados. ;Por qué ibamos a tener
armaduras?

—Bien cierto... -reconocié Macro—. Pues asegurate de que tus hombres
vayan armados y mantén los ojos bien abiertos cuando nos volvamos a
poner en movimiento de nuevo. Si nos atacan, serd una lucha a muerte.



Los piratas no querrdn dejar vivo a ningun testigo. No daremos cuartel.
¢Entendido? —Mir6 a la tripulacidn para asegurarse de que captaban la
gravedad de su situacidn.

—:Y yo? —pregunté Petronela.

Macré la miré pensativo. Era una mujer, si, pero, desde que se habian
conocido, él la habia visto tumbar a mis de un hombre con sus fuertes
puifietazos. Era una mujer orgullosa y formidable en la lucha, mds que
muchos hombres. La besé en la mejilla.

—Pues intenta no matar a demasiados de los nuestros en la oscuridad,
¢vale?

a2
4

El sol invernal bajaba hacia el horizonte, y la tripulacién y los pasajeros
seguian vigilando cualquier sefial de peligro que viniera de cualquiera de
las dos orillas cubiertas de juncos.

—sHemos dejado una vida cémoda en Roma por esto? —Petronela
sefialé el desnudo paisaje.

El Tamesis dejaba al descubierto enormes extensiones de fango en la
tierra himeda a medida que bajaba la marea. Mds alld de los juncos, en
las orillas del rio, los monticulos bajos estaban salpicados de pufiados
de zarzas y arboles despojados de hojas.

Petronela meneé la cabeza y se arrebujé en el cuello de piel de su
manto. Macro se encogié de hombros. Llevaba casi dos afios retirado
del ejército. Habian partido hacia Britania poco después de dejar la
legion, pero se entretuvieron en Masilia varios meses, porque Petronela
se puso enferma. En cuanto ella se recuperd, Macro se mostré ansioso
por completar el viaje lo antes posible, aunque eso significase atravesar
el mar en lo mds duro del invierno. Ademds de la generosa recompensa
que habia recibido del tesoro imperial tras sus muchos afios de honrado
servicio, también se le habia concedido una parcela de tierra en la
colonia militar de Camuloduno. «Mds que suficiente para establecernos
cémodamente en nuestro retiro», reflexiond, con una sonrisa.

—Ah, no estd tan mal esto —replicé.



—:Que no? —Ella lo miré y levanté una ceja—. ¢Por qué Roma quiere
convertir esta... ciénaga en una provincia?

Macro se echd a reir, y su rostro arrugado se arrugé ain mads,
poniendo de relieve las cicatrices que le atravesaban la piel. Rodeé a la
mujer por los hombros con un brazo y la atrajo hacia éL

—No lo estds viendo en su mejor momento. Cuando llega el verano, es
muy distinto. Hay granjas muy ricas, bosques repletos de caza. Las
rutas comerciales con el resto del imperio se estin abriendo a todo tipo
de comodidades —hizo una pausa y sefialé hacia las hileras de jarras de
vino bien empaquetadas en esteras de fibras que llenaban la bodega-—.
Dentro de unos pocos afios, Britania no serd distinta de cualquier otra
provincia. Ya lo verés. ;No es cierto, Androco?

El capitin estaba de pie en la pequefia cubierta elevada en la proa,
examinando el rio que tenian delante. Se volvié y asintid.

—Si. Cada mes llegan mds barcos hasta aqui desde la Galia. Deberias
ver Londinium ahora, sefiora. En pocos anos ha crecido mucho, y ya no
es un puesto comercial, sino una ciudad enorme. Un poco tosca por el
momento, pero serd un sitio muy bonito en cuanto las cosas se vayan
tranquilizando.

—Hum... -murmuré Petronela, y volvié a clavar la mirada en el
deprimente paisaje de barro y niebla que se extendia ante ellos, por cada
lado.

Macro fruncié el cefio y aspiré aire lentamente, meditando sobre la
posibilidad de que nada de lo que pudiera decir mejorase la cosas. «Asi
es todo con las mujeres», pensé para si. «Si no puedes leerles la mente y
decir lo que ellas quieren oir, es mejor no decir nada». Sin embargo, el
silencio corria el riesgo de provocar la acusacién de que los hombres no
tenfan sentimientos, que eran unos brutos insensibles incapaces de
apoyar a sus esposas. Acostumbrado como estaba al campo de batalla, a
Macro le dejaba perplejo que no existiera una estrategia ganadora en
tales asuntos. Las mujeres superaban completamente a los hombres por
los flancos, y lo tnico que les quedaba a ellos era retirarse a una esquina
y enfrentarse al final con estoicismo desafiante.

El capitdn levant6 la vista hacia las nubes que se movian desde el este.



—Espero que no traigan nieve...

Macro siguié la direccion de su mirada y asintié. Oscureceria en
cuestion de una hora aproximadamente, y no le gustaba nada la
perspectiva de pasar otra noche gélida a bordo de aquel barco.

—Bueno, entonces, ¢qué es lo que te espera en Londinium? —preguntd
Androco—. Un puesto en una de las legiones, ¢verdad?

Macro negé con la cabeza.

—Mis dias de soldado ya han terminado. Mi esposa y yo estamos aqui
para ganar algo de dinero y vivir cémodamente. Tengo una taberna a
medias. Mi madre la ha llevado estos ultimos afios.

—: Ah, si? A lo mejor he oido hablar de ella.

—Se llama El Perro y el Ciervo. Estd en un buen lugar, no lejos del rio.
El negocio va bien, segin me ha ido contando en sus cartas.

—El Perro y el Ciervo... Pues no, no la conozco. Pero la verdad es que
no paso mucho tiempo en Londinium. Sélo lo necesario para descargar
el barco y recoger la carga siguiente, y luego vuelvo a navegar a la Galia.
Suelo beber siempre en un lugar junto al muelle.

—Si quieres venir a mi local, te invito a la primera copa —ofrecié6 Macro
amablemente.

—Gracias, seflor —Androco sonrié—. Quizd te tome la palabra.

Un movimiento entre los juncos de la orilla mds cercana atrajo la
atencién de ambos hombres. Un momento mas tarde, una sobresaltada
garza rompid el aire y volé por encima del agua. Los dos exhibieron
una sonrisa de alivio y volvieron a mirar hacia el horizonte.

La temperatura se despefié en el momento en que el crepusculo dio
paso a la noche. Androco, a quien preocupaba embarrancar en medio de
la oscuridad, ordené a la tripulacién que tomaran dos rizos para que el
barco fuera mas despacio. El Delfin se deslizé hacia arriba por el cauce
central del ancho Timesis. Macro no podia dejar de pensar que
progresaban con insoportable lentitud, y maldijo a Androco por ser
demasiado precavido y no arriesgarse a navegar a toda vela. Sin



embargo, el barco no era suyo, sino de aquel hombre, asi que Macro
tenia muy claro que no debia decir al capitin cédmo hacer su trabajo.
Ademids, debia mantenerse alerta buscando cualquier sefial de peligro. Si
tenian que pelear, él seria el unico a bordo con el adiestramiento
suficiente para hacerlo bien; tenfa poca confianza en la habilidad de la
tripulacién para derrotar a una banda de piratas de rio, acostumbrados a
matar y a saquear.

Petronela, de pie a su lado, sopesaba una cabilla entre las manos.
Macro la roded con los brazos y la apreté contra si un momento, y
luego le hablé bajito al oido:

=Si pasa algo y las cosas nos van mal, sal de aqui lo antes que puedas.
Aunque eso signifique saltar por la borda y huir a nado. Cuando llegues
a la costa, dirigete a casa de mi madre. Ella se ocupard de ti.

Los dos se quedaron callados vy, al igual que el capitin y el resto de |
tripulacidn, siguieron observando en busca de cualquier sefial del bote
que habia pasado junto a ellos menos de dos horas antes.

—Mira ahi —dijo Macro al fin, sefialando la orilla sur. En la oscuridad,
apenas se vislumbraban dos figuras entre los matorrales bajos; trepaban
un pequeiio monticulo que se encontraba por encima del rio. Se
detuvieron un momento para mirar hacia el Delfin, y luego bajaron al
trote hacia los arbustos que estaban al pie del monticulo y
desaparecieron de su vista.

—: Qué estarfan haciendo? —pregunt6 Androco.

—Pues seguirnos la pista, me imagino. Si puedes hacer que este
cascar6n vaya mas rapido, seria buena idea intentarlo ya mismo.

El capitdn levant6 la mano brevemente antes de responder.

—Pricticamente no hay brisa. Es la marea la que hace casi todo el
trabajo. Y ayudara a esos piratas, si nos atacan, ya que su embarcacién
es mds ligera.

El miedo en su voz era palpable, y Macro se volvié y, agarrandolo por
los hombros, le habl6 en voz baja pero en tono contundente:

—Esctichame. Si llega la hora de luchar, la tripulacién se fijard en su
capitdn. Tu serds el ejemplo del barco. Asi que respira hondo y serénate,
Androco. —Lo solté y le dio unos golpecitos en el brazo—. Ademads, me



tienes a mi; he estado en muchas més batallas que la mayoria de los
hombres. Soy el mas adecuado para enfrentarse a cualquier bandido que
ande por esta ciénaga en barcazas. Asi que contén los nervios, y verds
coémo salimos de ésta y llegamos a Londinium sanos y salvos. ¢Queda
claro?

=S... si. —El capitan se aclar6 la garganta—. Cumpliré con mi deber.

—Bien hecho. -Macro solt6 una risita tranquilizadora—. De momento,
simplemente 1lévanos rio arriba lo mds rdpido que puedas.

Androco se acercd a sus hombres, que estaban alineados mirando la
orilla sur, buscando cualquier sefal de piratas, y en voz baja les ordend
que soltaran uno de los rizos. Un momento maés tarde, se oyd un roce
de cuero y un débil chasquido cuando la brisa hinché la vela y el agua
gorgoted en torno a la linea de flotacién. Al examinar a uno y otro lado
en ambas orillas, Macro pudo ver que al fin comenzaban a progresar.
Por delante, por el este, unas nubes gruesas corrian hacia ellos, y justo
debajo de ellas la total oscuridad indicaba lluvia, o quizd nieve. Si la
fortuna estaba de su lado, el tiempo complicaria que los piratas los
encontraran en la oscuridad. «Por otra parte», pensé Macro, el tiempo
también puede ocultar la presencia de un barco enemigo hasta el Gltimo
momento». Con esa certeza en mente, decidié que seria mejor hablar
con la tripulacién mientras todavia todos pudieran pensar con claridad.

—Chicos —susurrd, con voz sélo suficiente para que lo oyeran con
claridad—, quiero deciros unas palabras. Esos piratas estarin pensando
que el Delfin es un carguero cualquiera, con una tripulacién a la que
pueden vencer ficilmente. Dependen de nuestro miedo para debilitar la
resistencia que podamos ofrecer. Serd su mejor arma contra nosotros.
De modo que tenemos que demostrarles que no tenemos miedo. Si
vienen a por nosotros, quiero oir que los saludais lo mas violentamente
posible. No esperaremos a que suban a bordo para empezar a pelear
con ellos. Encontraremos algo que tirar encima a esos hijos de puta en
cuanto se acerquen lo suficiente. Y, si intentan subir a bordo, los
recibiremos en la borda y les pegaremos en la cabeza, antes incluso de
que pongan un solo pie en nuestro barco. Si de repente sentis la



necesidad de huir del combate, recordad que aqui no hay donde
esconderse. Asi que los echaremos o caeremos luchando, ¢de acuerdo?

Hizo una pausa y miré por encima de las figuras oscuras que se
erguian ante él. El grumete todavia sujetaba la cafia del timén. Macro
recordé lo que habia aprendido de esos hombres durante el corto viaje
desde la Galia. Ademds del capitdn, estaba su segundo de a bordo,
Hydrax, un hombre muy robusto y de buen humor que parecia un
marinero competente. Llevaba metida un hacha en su ancho cinturén de
cuero. Junto a él estaban otros dos marineros, Barco y Lémulo, que se
habian mostrado siempre muy amistosos en su trato con los pasajeros.
Barco iba armado con un recio bichero, mientras que su compafero
llevaba una cabilla. El capitdn llevaba la espada de repuesto de Macro; se
habia apostado junto a la barandilla, de pie, con la mano apoyada en el
pomo. Fue entonces cuando Macro se dio cuenta de que no conocia el
nombre del grumete. El chico, que no tendria méds de doce o trece afios,
no habia dicho ni una sola palabra en todo aquel tiempo, y sus
compaiieros de tripulacién lo llamaban simplemente «chico» cuando
hablaban con él.

—Muchacho -lo llam6 Macro-. ; Qué arma tienes ti?

La sombra que estaba a popa se llevo la mano libre al costado. Sond
un grufiido apagado y levanté el brazo, revelando la forma apenas
discernible de una daga.

—Bien -respondié Macro—. Entonces, todos sabemos lo que tenemos
que hacer.

—:Y tu mujer? —preguntd Androco.

—Les haré comer sus propias pelotas -exclamé Petronela,
amenazadora, y Macro se sintié complacido al ver que los hombres
refan como respuesta. «Estin todo lo preparados para la lucha como
puede estarlo un grupo de civiles», decidid.

Algo le roz6 la frente vy, al levantar la vista, vio unas formas muy finas
que cafan dando vueltas en la oscuridad. Nieve, no lluvia. Los primeros
copos muy finos pronto dejaron paso a unos més grandes, como
plumas, que se fueron posando en cubierta y en los mantos de aquellos
que oteaban el rio. Poco después, las oscuras tablas de la



superestructura del Delfin quedaron cubiertas por una fina capa blanca.
Macro tuvo que escudarse los ojos y entrecerrarlos para mirar més alld
del agua; parpadeé cuando la ventisca le sopld directamente en la cara.

—: Ves algo? —pregunt6 Petronela.

—No mucho, pero ellos tampoco.

La nieve amortiguaba los sonidos en torno al barco. Por todos lados,
las motitas danzarinas emborronaban hasta el menor atisbo de las
orillas, mds alld de la oscura corriente del rio, de modo que parecian
estar completamente aislados del mundo, sin sensaciéon alguna de
direccién.

—Tendremos que bajar la vela —dijo Androco—. Gobernamos a ciegas,
no veo nada més alld de quince metros. Si embarrancamos ahora,
perderemos el mastil, si no la nave entera y el cargamento, pues puede
abrirse una brecha en el casco.

—Mantén el rumbo —replicé Macro con firmeza—. Un poco mis. Sélo
hasta que ceda la ventisca.

—:Y quién dice que va a ceder? Es demasiado peligroso.

El capitdn se volvié hacia su tripulacidn, y estaba a punto de gritar
una orden cuando la tormenta de nieve pasé mds alld de ellos. A cada
lado pudieron ver de nuevo las orillas del Tamesis. Mds por suerte que
por experiencia ndutica, el Delfin parecia estar casi exactamente en
medio del rio; no habia peligro de embarrancar, como habia temido
Androco. Por delante de ellos, la oscura franja de la ventisca retrocedia
con rapidez.

Entonces, de entre la nieve y moviéndose en diagonal, surgid la oscura
silueta del bote pirata. Unos hombres manejaban los remos y su capitin
los exhortaba que se acercaran hacia su presa.



CAPITULO DOS

—iAhi vienen! —exclamé Macro, y toda la tripulacién del carguero se
volvié a mirar en la direccion que indicaba. Ya estaba claro que no habia
oportunidad alguna de escapar. El bote los interceptaria directamente
por la proa.

Macro bajé el brazo y mird en torno suyo. Podia ver claramente los
rostros que lo rodeaban gracias al débil resplandor de la nieve que
cubria la cubierta, que destacaba las jarcias en unas lineas blancas muy
finas contra el cielo nocturno. Se alegré al darse cuenta de que Androco
y sus hombres ya no parecian tan aterrorizados. Su expresion era torva,
y parecian estar resignados a luchar en un combate que no podian
evitar. La expresion de Petronela, por el contrario, era terrible. Tenia la
cabeza un poco agachada, sus ojos oscuros relucian y mantenia los
dientes apretados.

—Fsa es mi sefiora —sonrié Macro—. Da una buena paliza a esos hijos
de puta, que no se olviden jamis.

Ella resopld, burlona.

—No vivirdn lo suficiente para olvidarlo en el momento en que nos
crucemos con ellos.

Macro asintié y se volvié a estudiar a los piratas que se acercaban. Su
bote ya se habia adelantado ligeramente, pero no hicieron intento
alguno de cambiar el rumbo hacia la nave de carga.

—La suerte estd bastante igualada —hablé con calma, para tranquilizar a
los marineros—. Ellos tendrin que trepar por la borda para llegar hasta
nosotros. Les llevamos ventaja. Lo dnico que debemos hacer es no
ponernos nerviosos y evitar que suban a bordo. En cuanto matemos o
consigamos herir a algunos de ellos, perderin fuelle y se asustaran.
¢ Estdis conmigo, chicos?



Androco y su tripulacién asintieron, inseguros.

Macro levant6 su espada en el aire.

—Entonces vamos a darles algo de lo que tener miedo. —Abrié la boca,
aspird aire con fuerza y rugié—: jPor el Delfin!

En lugar de entusiasmarse, la tripulacién se encogi6 ligeramente, de
modo que él apretd el otro pufio y los sefialé con éL

—iVamos, que os oigan! ;Delfin! ;Delfin!

Los hombres al fin se unieron a él y blandieron sus armas ante los
piratas, vacilantes al principio, pero luego, a medida que se afirmaba su
resolucion, cada vez con mds fuerza. Los que iban en el bote se
volvieron a mirar por encima del agua, hasta que su lider aull6 a los que
iban a los remos para que continuaran trabajando para llevar la
embarcacién hacia delante y adelantar al carguero.

Macro se dirigid a proa para tener siempre el bote a la vista.

—Se volverin hacia nosotros en cualquier momento.

En ese momento, el bote pas6 directamente por delante del carguero y
baj6 la velocidad para igualar su paso.

—: A qué estin esperando? —pregunté Androco.

Macro aguz6 la vista un momento y luego respondié:

—Pues no lo sé. A menos que...

Trep6 a la pequefia plataforma del dngulo de la proa y se agarré al
obenque, sin dejar de mirar a su alrededor y aguzando el oido para
detectar cualquier otro sonido que no fuera el suave chasquido de las
jarcias y el ahogado susurro de los remos del bote que tenian delante,
Entonces, desde la oscuridad surgié un grito, a su izquierda, y se volvid
hacia la orilla sur, y oy6 cémo una voz en el bote de los piratas le
respondia. Macro sintié que una garra fria le oprimia la boca del
estomago. El plan de los piratas era obvio. El primer bote esperaria
hasta que el recién llegado estuviera en posicidn, y luego atacarian desde
ambos lados. Macro habia contado con estar a la cabeza de la lucha,
pero ahora tendria que dividir sus pequefias fuerzas y colocar a
Androco al mando de la mitad de los hombres. Y no estaba convencido
de que el capitin del barco tuviese agallas para semejante pelea.



—Escucha, Androco —empezé a decir, con calma-. Quiero que tomes a
dos de tus hombres y defiendas el costado de babor. Hydrax lucharid
junto a mi y Petronella.

—:Y el chico?

Macro mird la esbelta figura que sujetaba la cana del timén.

—Que se quede donde estd y que mantenga el barco en su rumbo. No
nos servird de gran cosa en un combate. No significard una gran
diferencia. Pero, de todos modos, dale otro cuchillo, por si acaso. A lo
mejor lo necesita.

=Si td lo dices... —replic6 Androco a regafiadientes.

Macro lo aferré del brazo.

—Recuerda que es una lucha a muerte. O conseguimos repelerlos o nos
matan a todos. No hay otro resultado posible. No querridn dejar ningtin
testigo de sus fechorfas.

El capitan asintid, y, en cuanto Macro lo soltd, se alej6 hacia popa.

—; Crees que podemos confiar en él? —preguntd Petronela en voz baja.

—:Nos queda otro remedio, acaso? —Macro forzé una sonrisa—. ¢Estis
preparada?

—Hum...

Cada grupo se desplazé al lado del barco que les correspondia.
Preparados para lo que se les venia encima, miraban al segundo bote
que atravesaba la corriente. Se intercambiaron brevemente unos gritos,
y la embarcaciéon mds pequena se dirigié hacia el Delfin a toda prisa rio
abajo; se acercaban con rapidez hacia las mangas del buque de carga.
Macro sacé la espada y la aferr6 con fuerza. El aire era gélido, y queria
asegurarse de que tenia los dedos dgiles y podia confiar en que se
mantendrian bien prietos en torno a la empuiiadura.

Cuando el primer bote se lleg6 junto a ellos, vio una figura que se
alzaba entre los remeros y apuntaba con un arco. Un instante mas tarde,
una flecha pasé susurrando muy cerca de su cabeza. Hydrax se
estremecid, pero consiguié salvarla agachindose. Un segundo después,
los piratas intentaron un segundo tiro; esta vez, la punta de hierro de la
flecha se enterré en las maderas que habia debajo de Macro con un
crujido agudo y desgarrador. Entonces el bote rebot6 en la proa y se vio



arrastrado de costado. Al momento, la oscura silueta de un gancho de
abordaje pasé formando un arco por encima de la barandilla. Dio en
cubierta, y se tensd, de modo que sus puntas se alojaron en el marco de
madera. Tirando de él, acercaron atin mis el bote al barco.

Macro intenté cortar la fina cuerda que se extendia por encima de la
borda con la espada, pero la hoja resbal6 hacia él en el Gltimo momento
y mordié la madera. Estaba dando un tir6n para soltarla cuando el
primero de los piratas, aupado por dos de sus camaradas, pasé por
encima de la borda y aterrizé en la cubierta. Agil y ripido, no tropezé
en ningdn momento y se dispuso para el combate un hacha corta en una
mano y una daga en la otra. Se oy un golpe en el otro lado del barco; el
segundo bote se amarraba al costado, mientras los piratas lanzaban
fuertes vitores. Pero Macro no tuvo tiempo para volverse a mirar; ya
corria hacia el primer enemigo que habia abordado el Delfin. El pirata
se agacho, echando el hacha que llevaba hacia atrds, pero Macro cay6
encima de él antes de que pudiera golpear. Par6 con facilidad el golpe y
embistié con el hombro por delante hacia la barbilla del pirata, de modo
que éste, que era muy delgado, salié volando hacia atrds y se estrell6 en
la cubierta. Macro se puso sobre él antes de que pudiera respirar
siquiera; clavd su espada corta en la garganta de su oponente y la
retorcié a derecha e izquierda. Luego arrancé la punta y la soltd, y
retrocedid para enfrentarse al siguiente pirata.

Un segundo hombre habia saltado por encima de la borda entre
Macro y Petronela, y un tercero trepaba ya justo al otro lado de
Hydrax. Macro se volvié en redondo para actuar, pero no pudo
moverse porque unos dedos le rodearon el tobillo. El pirata al que habia
derribado habia conseguido gatear por la cubierta; la sangre seguia
manando de la herida, una mancha oscura salpicaba la nieve que cubria
las tablas de madera y gorgoteaba horriblemente. Habia dejado caer el
hacha, pero aferraba la daga en la otra mano, y lanz6 una pudialada a la
pantorrilla de Macro. La punta lo alcanzé en su movimiento hacia
arriba, rompiendo el dobladillo de los pantalones de Macro e hiriéndolo
superficialmente. Macro tomé impulso con la otra pierna y estampé la
bota con todas sus fuerzas en la cabeza del hombre. Le costd dos golpes



mds que el pirata soltara su presa y lo dejara libre para poder ayudar a
Petronela. Ella estaba enzarzada en una lucha muy apretada con un
hombre mds bajo, y oy6 el grufiido del pirata cuando ella lo sacudié en
la nuca con la cabilla. Luego, Petronella le dio un cabezazo en la nariz y
le mordi6 la mejilla. El hombre dejé escapar un grito de dolor y
sorpresa y amagd un pufietazo con la mano que sujetaba el hacha.

—iNo! ;Ni se te ocurra tocar a mi mujer! —aullé Macro. Agarré la
mufeca del hombre con tal fuerza que la cabeza del hacha dio en la
espalda del pirata. Este noté que perdia todo el aire de los pulmones y
dio un respingo. Sin darle tiempo a nada, Macro metié la espada en
angulo por el costado del pirata, hacia arriba, y lo arroj6 contra la
borda, donde Petronela le asesté un golpe tan violento que cayé con
una fuerte salpicadura en el rio.

No habia tiempo para compartir aquel breve momento de triunfo.
Hydrax habia quedado de rodillas por un golpe de una porra
tachonada. Pero el pirata que lo habia derribado presinti6 el peligro que
se acercaba a él por detrds y mird por encima de su hombro justo
cuando Macro pasaba junto a Petronela y se abalanzaba sobre él. El
pirata se dio la vuelta en redondo e hizo girar su porra, golpeando de
lado la espada que Macro llevaba en lo alto. Sali6 volando de sus dedos
entumecidos y cay6 con estrépito en la cubierta, a una cierta distancia.
Los labios del enemigo se abrieron en una sonrisa triunfante y amagé
con volver a golpear, pero su expresion se retorcid, dolorida, cuando la
cabilla que empunaba Hydrax lo golped en la rodilla. Se oyé un ruido
de huesos destrozados, y el hombre empez6 a caer hacia un lado.
Entonces, Macro salt6 hacia él y le propiné un gancho en la mandibula.
La cabeza del pirata se vio proyectada hacia atréds, y todo él se desplomé
encima de Hydrax.

—iMacro! ;Socorro!

Macro se volvid al oir el grito. Un pirata tiraba del pelo a Petronela y
la arrastraba hacia él. Ella trataba de liberarse, pero no conseguia
escapar. Macro agarr6 la porra tachonada y, acercandose, lanz6 un golpe
rapido hacia el codo del hombre. Eso basté para que la soltara. De
inmediato, ella se volvi6 hacia su agresor y le rodeé la garganta con las



manos, chillando con rabia. El pirata intenté agarrarla a su vez,
luchando por mantener el equilibrio. Pero ella lo arrojé contra la
barandilla y, cerrando del todo la mano derecha en un pufo, lo golpeé
en la nariz. Al mismo tiempo, soltd la garganta del hombre y lo empu;6
con fuerza por la clavicula, de modo que cay6 hacia un lado, justo en el
bote pirata, donde quedé6 echado, gimiendo.

Los tres atacantes que todavia esperaban para abordar levantaron la
mirada cautelosamente, sopesando sus posibilidades. Al ver sus dudas,
Macro solté la porra y blandi6 el hacha del primer hombre al que habia
abatido. Dejé caer la hoja encima de la cuerda del garfio de abordaje,
bien tensada por encima de la barandilla del barco. Al tercer golpe se
partid, y el bote se alejé y quedé a popa del Delfin.

Respirando con fuerza, se volvié a mirar la zona de la cubierta donde
Androco y uno de sus hombres seguian luchando contra los piratas del
segundo bote. El otro hombre yacia muy quieto en cubierta. El capitin
tenia la espalda pegada al mdstil mientras peleaba con dos piratas que
iban armados con espadas. Macro empezaba a cruzar la cubierta para
acudir en su ayuda, cuando vio amagar a uno de los atacantes. Androco
medio se volvié para defenderse, y de inmediato el otro le lanzé una
estocada, y la espada dio en el costado del capitin. Este se doblé en dos
y cayé de rodillas, y su espada quedd inerte sobre la cubierta nevada.

Los piratas se acercaron para rematarlo. Pero Macro arroj6 su hacha
al pirata que tenia mis cerca. El borde le dio entre ambos omoplatos.
Aunque parte del impacto qued6 absorbido por el manto, se quedo sin
aliento y sélo escap6 de €l un fuerte grunido mientras se tambaleaba
hacia delante, en el camino que habia seguido su companero. Macro se
agacho para recoger la espada del capitdn, y dio un empujén tremendo
al pirata en la parte baja de la espalda para asegurarse de que chocaba
con el otro asaltante. Luego dej6 caer la hoja sobre la cabeza del pirata,
que estaba descubierta, y el crineo cedié con un chasquido blando y
himedo. Los brazos del hombre se agitaron en espasmos, tembl6
violentamente y luego quedé inerte. Macro empujé el cuerpo a un lado
y se enfrenté al segundo pirata, que retrocedié un paso y contemplé al
centurién con recelo.



—; Qué pasa? —gruiié Macro—. No nos gustan las peleas igualadas, ¢eh?

De repente, la noche se encendié como si un rayo hubiese incidido en
el barco, y una neblina de un blanco brillante les cegd la vista. Macro
oy6 a Petronela gritar su nombre, y luego algo lo golpe6 y quedé
tumbado en el suelo. Cuando la luz se desvanecid, noté el frio de la
nieve en la cara y se dio cuenta de que no podia respirar. Le parecid
distinguir unas figuras negras por el rabillo del ojo, y luego otra figura
mdis pequena salté hasta su borroso campo de visién. Se oy6 un
entrechocar de metal, algunos grunidos, y entonces un cuerpo cayd
sobre las piernas de Macro. Noté un aliento caliente en el brazo,
jadeante, mientras luchaba por respirar durante unos momentos. Al
poco, se retorcid y quedd quieto.

—Macro...

Sintié que alguien le tomaba la cabeza y lo acunaba. Era Petronela
quien estaba junto a él, apenas visible bajo las frias estrellas que relucian
en un cielo ahora despejado de nubes. Le dolia respirar, y lo tnico que
pudo emitir fue un dspero susurro.

—Acaba con ellos...

Detras de ella habia dos personas mas: un hombre, con los brazos
levantados para protegerse la cabeza, y una figura mds pequefia que
empuiiaba un hacha con la que golpeaba el cuerpo de su oponente.
Todavia sujetando la cabeza de Macro con una mano, Petronela miré a
su alrededor. En la otra, levantaba atin la porra, dispuesta para golpear,
pero acabé sentdndose junto a él.

—Todo ha terminado. Se han rendido.

Confuso, Macro hizo un esfuerzo por entender qué habia sucedido.
Era presa de las nduseas, y tuvo que luchar contra la urgencia de
vomitar.

—Déjame que te ayude a incorporarte —dijo Petronela.

Arrastré el cuerpo que tenia Macro encima de los pies, luego agarré a
su marido por debajo de los brazos, jurando entre dientes, lo puso de
pie y lo sujetd para que se mantuviera firme. Macro se agarré a la borda
del barco y miré hacia el agua, donde los dos botes con los piratas



supervivientes a los remos se dirigian a la orilla sur. Volvié la vista para
examinar la cubierta.

Hydrax estaba sentado al borde de la plataforma del timonel,
sujetindose la cabeza. Barco yacia muy quieto, con el crineo casi
partido en dos por un hachazo. Lémulo estaba de pie ante el cuerpo del
pirata al que habia matado. Androco se apoyaba en un mistil, de
espaldas, apretindose con la mano la herida del costado y jadeando con
fuerza. El grumete, agachado junto a la borda, se balanceaba despacio
de un lado a otro, manteniendo mientras tanto la mano encima de la
herida que tenia en el otro brazo. Habia cinco piratas en cubierta; dos
de ellos gemian débilmente y se movian con dificultad, los otros tres
yacian muy quietos. Entonces fue cuando Macro record6 la sombra
ligera que se habia arrojado contra el pirata que habia estado a punto de
acabar con él. Se aclaré la garganta y se incliné a dar unas palmaditas al
chico en el hombro.

—Gracias, mi joven amigo. Te debo una.

El chico levanté la vista y sonrié con timidez, y luego hizo una mueca
y se mird el brazo.

—A ver. Deja que le eche un vistazo —dijo Macro. En cuanto le aparté
la mano, la sangre brot6 de la herida y manché la nieve pisoteada de la
cubierta. El tajo era de unos quince centimetros de largo, pero no
parecia honda. Macro volvié a ponerle la mano donde estaba.

—Aguanta aqui. Apuesto a que esa herida duele como una cabrona,
¢eh? Pero se curard. Confia en mi.

Petronela le habia quitado el manto a uno de los piratas muertos y
con una daga estaba rasgindolo a tiras para hacer unos vendajes
improvisados. Aplic6 uno al brazo del chico y luego se dirigi6 a
Androco.

—Serd mejor que dejes que te mire. Quitate el cinturdn y levintate la
tdnica.

F1 dudé, y ella chasqueé la lengua.

—Guadrdate el pudor para otros, capitdn. Yo ya he visto de todo.

Androco obedecid, y Petronela se incliné para examinar la herida. La
punta de la espada del pirata habia penetrado en la carne justo por



